
Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du
23 septembre 1957 portant le statut
des agents des cadres de l'instruction
publique et des cultes, de l'inspection
de l'enseignement et des écoles offi-
cielles .

BAUDOUIN,
Roi DES BELGES,

A tous, présents et à venir, SALUT.

Vu l'article 8 de la loi du 18 octo-
bre 1908 sur le gouvernement du
Belge ;

Vu l'arrêté du Régent du 20 août
1948 portant statut des agents de l'ad-
ministration d'Afrique ;

Vu l'arrêté royal du 23 septem-
bre 1957 portant statut des agents des
cadres de l'instruction publique et des
cultes, de l'inspection de l'enseignement
et des écoles officielles ;

Considérant qu'aux termes de l'ar-
ticle 6, § 2, de l'arrêté royal du
25 janvier 1957, qui- est relatif au
statut syndical du personnel de l'admi-
nistration d'Afrique, si l'intérêt pu-
blic l'exige, l'avis des institutions assu-
rant la représentation du personnel
n'est pas requis en cas d'urgence ; que
ces conditions sont réunies en l'espèce ;

Sur la proposition de Notre' Minis-
1

du Congo Belge et du Ruanda-
Urundi,

ARTICLE I-.

A l'article 11, b, de l'arrêté royal
du 23 septembre 1957 portant le sta-

1837 --

Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 23 september
1957 houdende statuut van het perso-
neel der kaders van het openbaar on-
derwijs en van de erediensten, van de
inspectie van onderwijs en van de of-
ficiële scholen .

BOUDEWIJN,
KONING DER BELGEN,

Aan allen, tegenwoordigen en toeko-
menden, HEIL.

Gelet op artikel 8 van de wet van
18 oktober 1908 op het gouvernement
van Belgisch-Congo ;

Gelet op het besluit van de Regent
van 20 augustus 1948 houdende sta-
tuut van het bestuurspersoneel in
Arika

Gelet op het koninklijk besluit van
23 september 1957 houdende statuut
van het personeel der kaders van het
openbaar onderwijs en van, de ere-
diensten, van' de inspectie van onder-
wijs en van de officiële scholen ;

Overwegende dat luidens artikel 6,
§ 2, van het koninklijk besluit van
25 januari 1957 betreffende het syndi-
caal statuut van het bestuurspersoneel
in Afrika, zo het openbaar belang zulks
vereist, het advies van de instellingen
waarin het personeel is vertegenwoor-
digd, in dringende gevallen niet hoeft
te worden ingewonnen ; dat in dit ge-
val aan deze voorwaarden is voldaan ;

Gelet op het advies van de Raad van
State ;

Op de voordracht van Onze Minis-
ter van Belgisch-Congo en van Ruanda-
Urundi,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ .

ARTIKEL I .

In artikel 11, b, van het koninklijk
besluit van 23 september 1957 hou-



tut des agents des cadres de l'instruction
publique et des cultes, de l'inspection
de l'enseignement et des écoles offi-
cielles, les 'rubriques « Préfet d'Athé-
née », « Directeur d'école technique se-
condaire » et « Direct~ur d'école nor-
male » sont remplacés par les rubriques
suivantes

« Préfet d'athénée comptant trois ans
d'ancienneté au moins .

» Sous-directeur, avec perte de
trois ans de l'ancienneté acquise dans
le grade délaissé .

» Et vice-versa, dans le cas où le
sous-directeur est licencié ou docteur
et agrégé de l'enseignement secon-
daire supérieur, mais avec conserva-
tion de l'ancienneté acquise dans le
grade de sous-directeur .

» Directeur d'école technique secondaire
comptant trois ans d'ancienneté au
moins .

» Sous-directeur, avec perte de
trois ans de l'ancienneté acquise dans
le grade délaissé .

» Et vice-versa, dans le cas où le
sous-directeur est ingénieur civil ou
ingénieur agronome et agrégé de
l'enseignement secondaire supérieur,
mais avec conservation de l'ancien-
neté acquise dans le grade de sous-
directeur .

» Directeur d'école normale (comptant
trois ans d'ancienneté au moins .

» Sous-directeur, avec perte de
trois ans de l'ancienneté acquise dans
le grade délaissé .

» Et vice-versa, dans le cas où le
sous-directeur est licencié ou docteur
et agrégé 'de l'enseignement secon-
daire supérieur ou licencié en scien-
ces pédagogiques, mais avec conser-
vation de l'ancienneté acquise dans
le grade de sous-directeur . »

ART. 2 .

L'article 13 du même arrêté est rem-
placé par la disposition suivante :
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dende statuut van het personeel der ka-
ders van het openbaar onderwijs en van
de erediensten, van de inspectie van
onderwijs en van officiële scholen,
worden de rubrieken « atheneum-pre .
fect », « directeur secundaire 'technisch e
school » en « directeur normaalschool »
door de volgende rubrieken vervangen

« Atheneumprefect met tenminste drie
jaar anciënniteit .

» Onderdirecteur, met verlies van
drie jaar van de in de verlaten graad
verkregen anciënniteit .

» En vice-versa, ingeval de onder-
directeur licentiaat of doctor en ge-
aggregeerde van het hoger secundair
onderwijs is, maar met behoud van
de anciënniteit verkregen in de graad
van onderdirecteur .

» Directeur secundaire technische school
met tenminste drie jaar anciënniteit .

» Onderdirecteur, met verlies van
drie jaar van de in de verlaten graad
verkregen anciënniteit .

» En vice-versa, ingeval de onder-
directeur burgerlijk ingenieur of land-
bouwkundig ingenieur en geagre-
geerde van het hoger secundair onder-
wijs is, maar met behoud van de
anciënniteit verkregen in de graad

» Directeur normaalschool met ten-
minste drie jaar anciënniteit .

» Onderdirecteur, met verlies van
drie jaar van de in de verlaten graad
verkregen anciënniteit .

» En vice-versa, ingeval de onder-
directeur licentiaat of doctor en ge-
aggregeerde van het hoger secundair
onderwijs of licentiaat in de opvoed-
kundige wetenschappen is, maar met
behoud van de anciënniteit verkre-
gen in de graad van onderdirecteur . »

ART. 2 .

Artikel 13 van hetzelfde besluit
wordt door de volgende bepaling ver-
vangen
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«Article 13 .
» Lorsqu'un agent du - cadre des

écoles officielles doit atteindre la limite
d'âge dans le courant d'une année sco-
laire, cette limite d'âge est reportée
d'office à la fin de l'année scolaire en
cours . »

ART. 3 .

Les modifications suivantes sont
apportées à l'article 24 du même ar-
rêté

§ ler . - L'alinéa

	

e est complété
comme suit

« 4° pour les agents titulaires du di-
plôme d'instituteur : après 12 ans, de
service . »

§ 2 . - Les alinéas 2 et 3 sont rem-
placés par les dispositions suivantes

La durée des congés ou des pro-
longations de congé accordés autrement
que pour convenances personnelles est
incluse dans le temps de service prévu
sub 1 ° à 4'°. -

» Les catégories d'agents repris sub
1'°, 2° et 4° devront, pour obtenir une
promotion au grade de chef de bureau
du cadre de l'instruction publique et
des cultes, avoir réussi l'examen d'ac-
cession à la troisième catégorie prévu
pour ce cadre. »

ART. 4 .

Les modifications suivantes sont
apportées au tableau annexé au même
arrêté

§ le' . - Dans la rubrique 3, cadre
des écoles officielles, le chiffre « 250 .000
francs » en regard des mots « Préfet
d'Athénée, Directeur d'école technique
secondaire et Directeur d'école nor-
male » est supprimé .

§ 2 . - Dans la même rubrique, le
texte suivant est inséré après les mots
« Professeur d'apprentissage »

« Secrétaire d'athénée : 150.000
1.75 .000 .
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« Artikel 13 .
» Bereikt een personeelslid van het

kader van de officiële scholen de leef-
tijdsgrens in de loop van een school-
jaar, dan wordt die grens ambtshalve
naar het eind van het lopende_ school-
jaar verschoven .

ART. 3 .

Artikel 24 van hetzelfde besluit
wordt als volgt gewijzigd

§ 1 . - Het eerste lid wordt als volgt
aangevuld

« 4'° voor personeelsleden die houder
zijn van een diploma van onderwijzer
na 12 jaren dienst. »

§ 2 . - Het tweede en het derde lid
worden door de volgende bepaling ver-
vangen

« De duur van de toegestane verlof-
perioden of verlofverlengingen, behalve
wegens persoonlijke aangelegenheden,
is begrepen in de diensttijd bepaald on-
der 1'0 tot 4"> .

» De onder 1°, 2° en 4° vermelde
categoriën van personeelsleden moeten,
om tot de graad van bureau-chef van
het kader van het openbaar onderwijs
en van de erediensten te kunnen worden
bevorderd, geslaagd zijn voor het voor
dat kader voorgeschreven examen voor
overgang de derde categorie . »

ART. 4.

De bij hetzelfde besluit gevoegde ta-
bel wordt als volgt gewijzigd

§ 1 . . In de rubriek 3, kader der
officiële scholen, vervalt het cijfer
« 250 .000 frank » naast de woorden
« atheneumprefect, directeur secundaire
technische school en directeur normaal-
school . »

§ 2 . - In dezelfde rubriek wordt na
de woorden « leraar vakopleiding » de
volgende tekst ingevoegd

« Atheneumsecretaris : 150.000
175 .000 . »



« Dans le cas où l'agent promu aurait
obtenu par ancienneté de service, dans
son ancien grade, un échelon de traite-
ment égal ou supérieur à celui dont il
bénéficie dans son nouveau grade,
l'échelon directement supérieur de ce
grade de promotion lui est attribué à
la date où il aurait obtenu le nouvel
échelon de traitement dans le grade dé-
laissé. »

ART._ 5 .

A l'article 12 du même arrêté, les
alinéas 2 et 3 sont abrogés .

ART. 6.

Les articles leT, 2, 3 et 4 du .présent
arrêté produisent leurs effets aux mêmes
dates que les dispositions qu'ils com-
plètent, ou modifient .

ART. 7.

Notre Ministre du Congo Belge et
du Ruanda-Urundi est chargé de l'exé-
cution du présent arrêté .

Par le Roi
Le Ministre du Congo Belge

et du Ruanda-Urundi,

BAUDOUIN,

§ 3 . - De voetnoot (1) d, wordt ah
volgt aangevuld

« Heeft het bevorderd personeelslid
door dienstanciënniteit in zijn vroeg eg
graad een weddebedrag verkregen dat
gelijk is aan of hoger is dan het bedrag
dat hem in zijn nieuwe graad toekomt,
dan wordt hem het onmiddellijk hoge,
weddebedrag van die bevorderingsgra ad
toegekend, op de datum waarop hij in
zijn vroegere graad het nieuwe wedde-
bedrag zou hebben verkregen . »

ART. 5.

Het tweede en derde lid van arti-
kel 12 van zelfde besluit worden opge-
heven .

ART. 6 .

De artikelen 1, 2, 3 en 4 van dit
besluit hebben uitwerking op dezelfde
data als de schikkingen die ze aanvullen
of wijzigen .

ART. 7 .

Onze Minister van Belgisch-Congo
en van Ruanda-Urundi is belast met de
uitvoering van dit besluit .

Gegeven te Brussel, 17 juli 1959 .

Van Koningswege :
De Minister van Belgisch-Congo

en van Ruanda-Urundi,
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